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Erwagungen

E.3

117 aeffet jusgu’alaréalisation du projet RAIL 2000. Il Laloi fédérale du 4 octobre 1974
instituant des mesures destinées a améliorer les finances fédérales8 est modifiée comme
suit: Art. 4a, al. 4 Abrogé Il 1 Laprésente loi est sujette au référendum. 2 Elle entre en
vigueur avec effet rétroactif au ler janvier 2005. Conseil des Etats, 17 juin 2005 Consell
national, 17 juin 2005 Le président: Bruno Frick Le secrétaire: Christoph Lanz La
présidente: Thérese Meyer Le secrétaire: Christophe Thomann Date de publication: 28 juin
20059 Délai référendaire: 6 octobre 2005

E.4
RS 742.140

E.5
Modifié en «loi fédérale» (art. 163, a. 1, Cst.).

E.6
Modifié en «loi fédérale» (art. 163, a. 1, Cst.).

E.7
Modifié en «loi fédérale» (art. 163, al. 1, Cst.).

E.8
RS 611.010

E.9
FF 2005 3987

Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Loi fédérale portant modification de |'arrété fédéral concernant le projet RAIL 2000
In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale Jahr 2005 Année Anno Band 1
Volume Volume Heft 25 Cahier Numero Geschéftsnummer --- Numéro d'affaire Numero
dell'oggetto Datum 28.06.2005 Date Data Seite 3987-3988 Page Pagina Ref. No

E. 10

138 716 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden durch das
Schwei zerische Bundesarchiv tibernommen. Les données é ectroniques de la Chancellerie
fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. | dati elettronici della
Cancelleriafederae svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.
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